CONTRATO

NOSOTROS, DENIS MAURICIO FUENTES HANDAL, Mayor de edad, con tarjeta de identidad No. 1806-1972-
00378, soltero, Licenciado en Administracién de Empresas Agropecuarias, hondurefio y de este domicilio,
actuando en mi condicién de Alcalde Municipal y representante legal de la MUNICIPALIDAD DE MORAZAN,
DEPARTAMENTO DE YORO, nombramiento que acredito segln consta punto Unico de la sesién celebrada el
dia 17 de diciembre de 2017, y quien en adelante y para los efectos de este contrato se denominara “LA
MUNICIPALIDAD” Y JOSE AYALA CASTELLANOS con tarjeta de identidad No. 0103-1968-00262, de este
domicilio, hondurefio, actuando en propio nombre y representacién, y quien en lo sucesivo y para efectos se
denominara “EL CONTRATISTA” hemos convenido Celebrar, como en efecto celebramos el presente
CONTRATO, mismo que se regira de acuerdo a las clausulas establecidas a continuacién; CLAUSULA PRIMERA:
Objeto De Contrato: El presente Contrato tiene por objeto que El CONTRATISTA realice los siguientes trabajos:
Instalacién de un aire acondicionado en la oficina de promocién, designada a promotores del Centro
Integral de Salud, ubicado en la comunidad de Nueva Esperanza, del municipic de Morazan,
departamento de Yoro. Incluye equipo, materiales y mano de obra. CLAUSULA SEGUNDA: Tipo De
Contrato: LA MUNICIPALIDAD Y EL CONTRATISTA acuerdan que este contrato es en base a precios unitarios
Yy no esta sujeto a escalamiento de precios. CLAUSULA TERCERA: Documentos Que Forman Parte De Este
Contrato: forman parte de este contrato los siguientes documentos: a) Copia de Identidad DEL CONTRATISTA,
b) Copia de solvencia de impuestos y c) Cotizacién presentada por EL CONTRATISTA CLAUSULA CUARTA:
Responsabilidades De Las Partes; DEL CONTRATADO: a) Asumen responsabilidad total sobre el trabajo
descrito en la clausula primera, los cuales debe realizar con los lineamientos ya establecidos, desde el inicio
del proyecto hasta la culminacién del mismo. b) Es convenido que EL CONTRATISTA en la prestacion de los
servicios, objeto de este contrato, actuara de acuerdo al mejor interés de LA MUNICIPALIDAD, vy su
comportamiento sera guiado por normas generalmente aceptadas de conducta profesional. Asimismo queda
obligado y faculta como persona natural a La Municipalidad, segun lo establecido en la ley del impuesto sobre
la renta la respectiva retencion del 12.5%, asi mismo presentara una liquidacién de utilidad por los servicios
prestados. DE LA MUNICIPALIDAD siguiente: a) Proveerd a EL CONTRATADO toda la asistencia que sean
necesarias para el desarrollo de este contrato. b) El pago descrito en la cldusula sexta se efectuara de mediante
un pago unico y por medio de cheque una vez verificado la realizacion de los servicios contratados. CLAUSULA
QUINTA INICIO Y FINALIZACION DE CONTRATO: EL CONTRATADO se compromete iniciar los trabajos a partir
de la fecha de suscripcion de este contrato. La vigencia de este contrato sera de CINCO DIAS CALENDARIO
contados a partir de la suscripcion del presente contrato. CLAUSULA SEXTA: Monto Del Contrato,
Financiamiento Y Forma De Pago: El Valor del presente Contrato es de la siguiente manera. Lps. 3,600.00X1
Instalacién Global =3,600.00 LPS siendo un total de TRES MIL SEISCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS.CLAUSULA
SEPTIMA: PREROGATIVA. LA MUNICIPALIDAD est4 facultada para suspender o resolver total o parcialmente
este contrato, sin perjuicio de la indemnizacién que corresponda, si hubiere merito, mediante notificacion
escrita @ EL CONTRATISTA, indicando los motivos de tal decision. CLAUSULA OCTAVA: Responsabilidad: EL
CONTRATISTA libera de toda responsabilidad civil, laboral, fiscal, ambiental y de otro tipo a LA
MUNICIPALIDAD en la ejecucién del proyecto. CLAUSULA NOVENA: Resoluciéon Del Contrato; Las partes
contratantes podran invocar la resolucién del contrato por las siguientes causas: 1) Grave o reiterado
incumplimiento de las clausulas convenidas; 2) La suspension definitiva de los servicios contratados; 3) La
muerte del contratista si no pudieren concluir el contrato sus sucesores. 4) La declaracion de quiebra
o de suspension de pagos de la MUNICIPALIDAD, o su comprobada incapacidad financiera; 3) Los Motivos de




interés publico o las circunstancias imprevistas calificadas como caso fortuito o fuerza mayor sobrevivientes
a la celebracién del contrato, que imposibiliten o agraven desproporcionalmente su ejecucién; 7) La falta de
correccion de defectos cuando estos sean técnicamente ejecutables; 8) El mutuo acuerdo de las partes; 9) Las
demds que establezca el contrato y la Ley de Contratacion del Estado. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD: Las partes en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la ley de transparencia y el acceso
a la informacién publica y con la conviccién de que evitando las practicas de corrupcién podremos apoyar la
consolidacién de una cultura de transparencia equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion
y adquisiciones del estado para asi fortalecer las bases del Estado de derecho nos comprometemos libre y
voluntariamente a 1). Mantener el mas alto nivel de conducta ética moral y de respeto a las leyes de la
Republica asi como los valores de integridad lealtad contractual equidad tolerancia imparcialidad y discrecién
con la informacion confidencial que manejamos obteniendo unos de dar declaraciones publicas sobre la
misma 2). Asumir una estricta observanciay aplicacién de los principios fundamentales para los cuales se rigen
los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidas en la ley de contrataciéon del estado tales
como transparencia igualdad y libre competencia 3). Que durante la ejecucién del contrato a ninguna persona
que actue debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningun empleado o trabajador
socio o asociado autorizado o no realizara a) Practicas corruptivas; entendiendo éstas como aquellas en la
que se ofrece dar recibir o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las
acciones de la otra parte; b). Practicas colusorias; entendiendo estd como aquellas en las que denoten sugiera
no demuestre que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las partes y uno o varios
terceros realizado con la intencién de alcanzar un propésito inadecuado incluyendo influenciar en. forma
inapropiada las acciones de la otra parte 4). Revisar y verificar toda la informacién que deba ser presentada a
través de terceros a la otra parte para efectos del contrato y dejarnos manifestados que durante el proceso
de contratacién o adquisicién causas de este contrato la informacién intercambiada fue debidamente revisada
y verificada por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacién
inconsistente imprecisa o que no corresponde a la realidad para efectos de este contrato 5). Mantener la
debida confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razén del contrato y no
proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6). Aceptar la
consecuencia gue hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de fos compromisos de
esta clausula por tribunal competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil 6 penal en la que se incurra.
7.) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular
cometido por nuestros empleados o trabajadores socios o asociados del cual se tenga un indicio razonable y
que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal lo anterior se extiende a los subcontratistas con
los cuales el contratista o consultor contrato asi como a los socios asociados ejecutivos y trabajadores de
aquellos los enunciados de esta clausula dara lugar A). De parte del contratista o consultor: i A la inhabilitacién
para contratar, sin perjuicio de las responsabilidades deducirsele. ii A la aplicacién al trabajador ejecutivos
representantes socio asociado o apoderado que han incumplido esta cldusula de las sanciones o medidas
disciplinarias derivadas del régimen laboral y en su caso entablar las acciones legales que correspondan B). De
parte del contratante i. A la eliminacién definitiva del [contratista o consultor y a los subcontratistas
responsable que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad] de su registro de proveedores y
contratistas que al afecto llevaré para no ser sujeto de elegibilidad Futura en procesos de contratacion. ii. A la
aplicacion el empleado o funcionario infractor las sanciones que correspondan segun el cédigo de conducta
ética del servidor publico sin perjuicio de exigir Ia responsabilidad administrativa civil o penal Ias que hubiere
lugar en fe de lo anterior las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento bajo el entendido de esta declaracion forma parte integral del contrato firmado voluntariamente




para constancia. CLAUSULA ONCEAVA: Solucion De Conflictos: Si por alguna circunstancia las partes
contratantes tuvieran alguna desavenencia con motivo y en ocasién de la interpretacién de este contrato, las
partes se someten a las leyes, tribunales y autoridades de la Republica de Honduras, especificamente en la
jurisdiccién y competencia del Juzgado de Letras de lo Contencioso Administrativo de Yoro y sea aplicable Ia
legislacion hondurefia. Ambas partes expresan su conformidad con el contenido en las clausulas anteriores,
obligéndose a su fiel cumplimiento.

Y para constancia firmamos el presente CONTRATO en la ciudad de Morazéan, departamento de Yoro, a los

trece dias del mes de Noviembre de dos mil Dieciocho.

— I
—~<"deSe RILH/p (.
DENIS MAURICIO FUENTES HANDAL JOSE AYALA CASTELLANOS

ID 1806-1972-00378 ID 0103-1968-00262
ALCALDE MUNICIPAL CONTRATISTA




CONTRATO

NOSOTROS, DENIS MAURICIO FUENTES HANDAL, Mayor de edad, con tarjeta de identidad No. 1806-1972-
00378, soltero, Licenciado en Administracion de Empresas Agropecuarias, hondurefio y de este domicilio,
actuando en mi condicién de Alcalde Municipal y representante legal de la MUNICIPALIDAD DE MORAZAN,
DEPARTAMENTO DE YORO, nombramiento que acredito seguin consta punto Unico de la sesién celebrada el dia
17 de diciembre de 2017, y quien en adelante y para los efectos de este contrato se denominard “LA
MUNICIPALIDAD” 'Y VICTOR SAMUEL REYES RODRIGUEZ con tarjeta de identidad No. 1804-1989-00172, de
este domicilio, hondurefio, actuando en propio nombre y representacion, y quien en lo sucesivo y para efectos
se denominara “EL CONTRATISTA” hemos convenido Celebrar, como en efecto celebramos el presente
CONTRATO, mismo que se regira de acuerdo a las clausulas establecidas a continuacién; CLAUSULA PRIMERA:
Objeto De Contrato: El presente Contrato tiene por objeto que EI CONTRATISTA realice los siguientes
trabajos:La elaboracién e instalacién de tres puertas metalicas con tubo estructural y marco de tubo estructural, para
ser instalados en la parte de entrada y baiios de La Escuela Francisco Morazén , Ubicada en La comunidad de El Achote
del municipio de Morazan, departamento de Yoro. Incluye Materiales, Equipo y Mano de Obra.CLAUSULA
SEGUNDA: Tipo De Contrato: LA MUNICIPALIDAD Y EL CONTRATISTA acuerdan que este contrato es en base a
precios unitarios y no estd sujeto a escalamiento de precios. CLAUSULA TERCERA: Documentos Que Forman
Parte De Este Contrato: forman parte de este contrato los siguientes documentos: a) Copia de Identidad DEL
CONTRATISTA, b) Copia de solvencia de impuestos y c) Cotizacion presentada por EL CONTRATISTA CLAUSULA
CUARTA: Responsabilidades De Las Partes; DEL CONTRATADO: a) Asumen responsabilidad total sobre el
trabajo descrito en la clausula primera, los cuales debe realizar con los lineamientos ya establecidos, desde el
inicio del proyecto hasta la culminacién del mismo. b) Es convenido que EL CONTRATISTA en la prestacién de
los servicios, objeto de este contrato, actuara de acuerdo al mejor interés de LA MUNICIPALIDAD, y su
comportamiento serd guiado por normas generalmente aceptadas de conducta profesional. Asimismo queda
obligado y faculta como persona natural a La Municipalidad, segun lo establecido en la ley del impuesto sobre
la renta la respectiva retencién del 12.5% DE LA MUNICIPALIDAD siguiente: a) Proveera a EL CONTRATADO
toda la asistencia que sean necesarias para el desarrollo de este contrato. b) El pago descrito en la cldusula
sexta se efectuara de mediante un pago tnico y por medio de cheque una vez verificado la realizacién de los
servicios contratados. CLAUSULA QUINTA INICIO Y FINALIZACION DE CONTRATO: EL CONTRATADO se
compromete iniciar los trabajos a partir de la fecha de suscripcion de este contrato. La vigencia de este
contrato sera de QUINCE DIAS CALENDARIO contados a partir de la suscripcion del presente contrato.
CLAUSULA SEXTA: Monto Del Contrato, Financiamiento Y Forma De Pago: El Valor del presente Contrato es
de la siguiente manera.

Servicios Cantidad e TOTAL (Lps)
(Lps.)
Elaboracion e instalacion de Puerta 1 3,000.00 3,000,00
Principal 80 Pulgadas Altura x 48
Pulgadas de Ancho
Elaboracion e instalacion de Puerta 2 2,050.00 4,100.00
Para Bafios 80 Pulgadas Altura x 38
Pulgadas de Ancho
TOTAL 7,100.00




CLAUSULA SEPTIMA: PREROGATIVA. LA MUNICIPALIDAD estd facultada para suspender o resolver total o
parcialmente este contrato, sin perjuicio de la indemnizacién que corresponda, si hubiere merito, mediante
notificacion escrita a EL CONTRATISTA, indicando los motivos de tal decision. CLAUSULA OCTAVA:
Responsabilidad: EL CONTRATISTA libera de toda civil, laboral, fiscal, ambiental y de otro tipo a LA
MUNICIPALIDAD en la ejecucién del proyecto. CLAUSULA NOVENA: Resolucién Del Contrato; Las partes
contratantes podran invocar la resolucién del contrato por las siguientes causas: 1) Grave o reiterado
incumplimiento de las clausulas convenidas; 2) La suspension definitiva de los servicios contratados; 3) La
muerte del contratista si no pudieren concluir el contrato Sus sucesores. 4) La declaracién de quiebra
0 de suspension de pagos de la MUNICIPALIDAD, o su comprobada incapacidad financiera; 3) Los Motivos de
interés publico o las circunstancias imprevistas calificadas como caso fortuito o fuerza mayor scbrevivientes a
la celebracién del contrato, que imposibiliten o agraven desproporcionalmente su ejecucién; 7) La falta de
correccion de defectos cuando estos sean técnicamente ejecutables; 8) El mutuo acuerdo de las partes; 9) Las
demds que establezca el contrato y la Ley de Contratacién del Estado. CLAUSULA DECIMA:CLAUSULA DE
INTEGRIDAD:;Las partes en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la ley de transparencia y el acceso
a la informacién publica y con la conviccién de que evitando las practicas de corrupcién podremos apoyar la
consolidacién de una cultura de transparencia equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacién y
adquisiciones del estado para asi fortalecer las bases del Estado de derecho nos comprometemos libre y
voluntariamente al1). Mantener el mas alto nivel de conducta ética moral y de respeto a las leyes de la
Republica asi como los valores de integridad lealtad contractual equidad tolerancia imparcialidad y discrecién
con la informacién confidencial que manejamos obteniendo unos de dar declaraciones publicas -sobre la
mismaz2). Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principios fundamentales para los cuales se rigen
los procesos de contratacién y adquisiciones publicas establecidas en la ley de contratacién del estado tales
como transparencia igualdad y libre competencia3). Que durante |a ejecucion del contrato a ninguna persona
que actte debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningun empleado o trabajador
socio o asociado autorizado o no realizarda)Practicas corruptivas; entendiendo éstas como aquellas en la que
se ofrece dar recibir o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de
la otra parte; b). Practicas colusorias;entendiendo estd como aquellas en las que denoten sugiera no
demuestre que existe un acuerdo malicioso entre dos o mds partes o entre una de las partes Y uno o varios
terceros realizado con la intencién de alcanzar un propésito inadecuado incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parted). Revisar y verificar toda la informacién que deba ser presentada a
través de terceros a la otra parte para efectos del contrato y dejarnos manifestados que durante el proceso de
contratacion o adquisicién causas de este contrato la informacién intercambiada fue debidamente revisada y
verificada por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacién
inconsistente imprecisa o0 que no corresponde a la realidad para efectos de este contrato5). Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razén del contrato y no proporcionarla ni
divulgarla a terceros y a su vez abstenernos de utilizarla para fines distintos.6). Aceptar la consecuencia que
hubiere fugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta clusula por
tribunal competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7.)Denunciar en
forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho ¢ acto irregular cometido por nuestros
empleados o trabajadores socios o asociados del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser
constitutivo de responsabilidad civil y/o penal lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el
contratista o consultor contrato asi como a los socios asociados ejecutivos y trabajadores de aquellos los
enunciados de esta cldusula dara lugarA). De parte del contratista o consultor: i A la inhabilitacién para
contratar, sin perjuicio de las responsabilidades deducirsele. ii A Ia aplicacién al trabajador ejecutivos
representantes socio asociado o apoderado que han incumplido esta clausula de las sanciones o medidas




parte del contratante i. A la eliminacién definitiva del [contratista o consultor y a los subcontratistas
" responsable que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad] de su registro de proveedores y
contratistas que al afecto llevaré para no ser sujeto de elegibilidad Futura en procesos de contratacién.ii. A la
aplicacion el empleado o funcionario infractor las sanciones que correspondan segun el cédigo de conducta
ética del servidor publico sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa civil o penal las que hubiere
lugar en fe de lo anterior las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento bajo el entendido de esta declaracién forma parte integral del contrato firmado voluntariamente
para constancia. CLAUSULA ONCEAVA: Solucion De Conflictos: Si por alguna circunstancia las partes
contratantes tuvieran alguna desavenencia con motivo y en ocasién de la interpretacién de este contrato, las
partes se someten a las leyes, tribunales y autoridades de la Repiblica de Honduras, especificamente en la
jurisdiccion y competencia delrjuzgado de Letras de lo Contencioso Administrativo de Yoro y sea aplicable Ia
legislacion hondurefia. Ambas partes expresan su conformidad con el contenido en las clausulas anteriores,
obligandose a su fiel cumplimiento.

Y para constancia firmamos el presente CONTRATO en la ciudad de Morazan, departamento de Yoro, a los

quice dias del mes de Noviembre de dos mil Dieciocho.

)

= o =
DENIS MAURICIO FUENTES HANDAL VICTOR SAMUEL REYES RODRIGUEZ

ID 1806-1972-00378 ID 1804-1989-00172
ALCALDE MUNICIPAL CONTRATISTA




CONTRATO

NOSOTROS, DENIS MAURICIO FUENTES HANDAL, Mayor de edad, con tarjeta de identidad No. 1806-1972-00378,
soltero, Licenciado en Administracién de Empresas Agropecuarias, hondurefio y de este domicilio, actuando en mi
condicién de Alcalde Municipal y representante legal de la MUNICIPALIDAD DE MORAZAN, DEPARTAMENTO DE
YORO, nombramiento que acredito segiin consta punto Unico de la sesién celebrada el dia 17 de diciembre de
2017, y quien en adelante y para los efectos de este contrato se denominara “LA MUNICIPALIDAD” Y VIRGILIO
ORTIZ DIAZ con tarjeta de identidad No. 0107-1972-00292, de este domicilio, hondurefio, actuando en propio
nombre y representacioén, y quien en lo sucesivo y para efectos se denominara “EL CONTRATISTA” hemos
convenido Celebrar, como en efecto celebramos el presente CONTRATO, mismo que se regira de acuerdo a las
clausulas establecidas a continuacién; CLAUSULA PRIMERA: Objeto De Contrato: El presente Contrato tiene por
objeto que EI CONTRATISTA realice los siguientes trabajos: La elaboracién de quince pupitres para La Escuela , ubicado
en La Comunidad de Tres Pinos del municipio de Morazén, Yoro. Incluye madera y la mano de obra. CLAUSULA
SEGUNDA: Tipo De Contrato: LA MUNICIPALIDAD Y EL CONTRATISTA acuerdan que este contrato es en base a
precios unitarios y no esta sujeto a escalamiento de precios. CLAUSULA TERCERA: Documentos Que Forman Parte
De Este Contrato: forman parte de este contrato los siguientes documentos: a) Copia de Identidad DEL
CONTRATISTA, b) Copia de solvencia de impuestos y c) Cotizacién presentada por EL CONTRATISTA CLAUSULA
CUARTA: Responsabilidades De Las Partes; DEL CONTRATADO: a) Asumen responsabilidad total sobre el trabajo
descrito en la clausula primera, los cuales debe realizar con los lineamientos ya establecidos, desde el inicio del
proyecto hasta la culminacién del mismo. b) Es convenido que EL CONTRATISTA en la prestacion de los servicios,
objeto de este contrato, actuara de acuerdo al mejor interés de LA MUNICIPALIDAD, y su comportamiento sera
guiado por normas generalmente aceptadas de conducta profesional. Asimismo queda obligado y faculta como
persona natural DE LA MUNICIPALIDAD siguiente: a) Proveerd a EL CONTRATADO toda la asistencia que sean
necesarias para el desarrollo de este contrato. b) El pago descrito en la clausula sexta se efectuara de mediante un
pago unico y por medio de cheque una vez verificado la realizacion de los servicios contratados. CLAUSULA QUINTA
INICIO Y FINALIZACION DE CONTRATO: EL CONTRATADO se compromete iniciar los trabajos a partir de la fecha
de suscripcion de este contrato. La vigencia de este contrato serd de QUINCE DIAS CALENDARIO contados a partir
de la suscripcion del presente contrato. CLAUSULA SEXTA: Monto Del Contrato, Financiamiento Y Forma De Pago:
El Valor del presente Contrato es de la siguiente manera. Lps. 660.00X15 pupitres = 9,900.00 LPS siendo un total
de NUEVE MIL NOVECIENTOS LEMPIRAS EXACTOS. CLAUSULA SEPTIMA: PREROGATIVA. LA MUNICIPALIDAD est4
facultada para suspender o resolver total o parcialmente este contrato, sin perjuicio de la indemnizacién que
corresponda, si hubiere merito, mediante notificacion escrita a EL CONTRATISTA, indicando fos motivos de tai
decision. CLAUSULA OCTAVA: Responsabilidad: EL CONTRATISTA libera de toda responsabilidad civil, laboral,
fiscal, ambiental y de otro tipo a LA MUNICIPALIDAD en la ejecucién del proyecto. CLAUSULA NOVENA:
Resolucion Del Contrato; Las partes contratantes podran invocar la resolucion del contrato por las siguientes
causas: 1) Grave o reiterado incumplimiento de las clausulas convenidas; 2) La suspensién definitiva de los servicios
contratados; 3) La muerte del contratista si no pudieren concluir el contrato sus sucesores. 4) La
declaracion de quiebra o de suspensién de pagos de la MUNICIPALIDAD, o su comprobada incapacidad financiera;
3) Los Motivos de interés publico o las circunstancias imprevistas calificadas como caso fortuito o fuerza mayor
sobrevivientes a la celebracién del contrato, que imposibiliten o agraven desproporcionalmente su ejecucién; 7)
La falta de correccidn de defectos cuando estos sean técnicamente ejecutables; 8) El mutuo acuerdo de las partes;
9) Las demas que establezca el contrato y la Ley de Contratacién del Estado. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD: Las partes en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la ley de transparencia y el acceso a




la informacién publica y con la conviccién de que evitando las practicas de corrupcidén podremos apoyar la
consolidacién de una cultura de transparencia equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacién y
adquisiciones del estado para asi fortalecer las bases del Estado de derecho nos comprometemos libre y
voluntariamente a 1). Mantener el mas alto nivel de conducta ética moral y de respeto a las leyes de la Repuiblica
asi como los valores de integridad lealtad contractual equidad tolerancia imparcialidad y discrecién con la
informacioén confidencial que manejamos obteniendo unos de dar declaraciones publicas sobre la misma 2).
Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principios fundamentales para los cuales se rigen los procesos
de contratacién y adquisiciones publicas establecidas en la ley de contratacién del estado tales como transparencia
igualdad y libre competencia 3). Que durante la ejecucién del contrato a ninguna persona que actte debidamente
autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningtin empleado o trabajador socio o asociado autorizado
0 no realizara a) Practicas corruptivas; entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar recibir o solicitar
directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b). Practicas
colusorias; entendiendo estd como aquellas en las que denoten sugiera no demuestre que existe un acuerdo
malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros realizado con la intencién de
alcanzar un propésito inadecuado incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte 4).
Revisar y verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte para efectos
del contrato y dejarnos manifestados que durante el proceso de contratacién o adquisicién causas de este contrato
la informacién intercambiada fue debidamente revisada y verificada por lo que ambas partes asumen y asumiran
ia responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente imprecisa o que no corresponde a la realidad
para efectos de este contrato 5). Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga
acceso por razon del contrato y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez abstenernos de utilizarla para
fines distintos. 6). Aceptar la consecuencia que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno
de los compromisos de esta clausula por tribunal competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en
la que se incurra. 7.) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto
irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores socios o asociados del cual se tenga un indicio razonable
y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal lo anterior se extiende a los subcontratistas con
los cuales el contratista o consultor contrato asi como a los socios asociados ejecutivos y trabajadores de aquellos
fos enunciados de esta cldusula dard fugar A). De parte del contratista o consultor: i A fa inhabilitacién para
contratar, sin perjuicio de las responsabilidades deducirsele. ii A la aplicacion al trabajador ejecutivos
representantes socio asociado o apoderado que han incumplido esta cldusula de las sanciones o medidas
disciplinarias derivadas del régimen laboral y en su caso entablar las acciones legales que correspondan B). De
parte del contratante i. A la eliminacién definitiva del [contratista o consultor y a los subcontratistas responsable
que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad] de su registro de proveedores y contratistas que al afecto
llevaré para no ser sujeto de elegibilidad Futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacién el empleado o
funcionario infractor las sanciones que correspondan segun el c6digo de conducta ética del servidor publico sin
perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa civil o penal las que hubiere lugar en fe de lo anterior las partes
manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento bajo el entendido de esta
declaracién forma parte integral del contrato firmado voluntariamente para constancia. CLAUSULA ONCEAVA:
Solucién De Conflictos: Si por alguna circunstancia las partes contratantes tuvieran alguna desavenencia con
motivo y en ocasién de la interpretacion de este contrato, las partes se someten a las leyes, tribunales y
autoridades de la Republica de Honduras, especificamente en la jurisdiccién y competencia del Juzgado de Letras
de lo Contencioso Administrativo de Yoro y sea aplicable Ia legislacion hondurefia. Ambas partes expresan su
conformidad con el contenido en las clausulas anteriores, obligandose a su fiel cumplimiento.




Y para constancia firmamos el presente CONTRATO en la ciudad de Morazan, departamento de Yoro, a los diez

y seis dias del mes de Noviembre de dos mil Dieciocho.

DENIS MAURICIO FUENTES HANDAL %IL@;RTIZ DIAZ
ID 1806-1972-00378 ID 0107-1972-00292

ALCALDE MUNICIPAL CONTRATISTA




CONTRATO

NOSOTROS, DENIS MAURICIO FUENTES HANDAL, Mayor de edad, con tarjeta de identidad No. 1806-1972-
00378, soltero, Licenciado en Administracion de Empresas Agropecuarias, hondurefio y de este domicilio,
actuando en mi condicién de Alcalde Municipal y representante legal de la MUNICIPALIDAD DE MORAZAN,
DEPARTAMENTO DE YORO, nombramiento que acredito segun consta punto unico de la sesién celebrada
el dia 17 de diciembre de 2017, y quien en adelante y para los efectos de este contrato se denominara “LA
MUNICIPALIDAD” Y CARLOS RONEY GUZMAN FLORES con tarjeta de identidad No. 1810-1988-00367, de
este domicilio, hondurefio, actuando en propio nombre y representacion, y quien en lo sucesivo y para
efectos se denominara “EL CONTRATISTA” hemos convenido Celebrar, como en efecto celebramos el
presente CONTRATO, mismo que se regira de acuerdo a las clausulas establecidas a continuacion;
CLAUSULA PRIMERA: Objeto De Contrato: El presente Contrato tiene por objeto que EIl CONTRATISTA

~ ealicelos siguientes trabajos: La elaboracién e instalacion de una puerta de metal con tubo estructural y marco
de tubo estructurai, para ser instalados en la parte de entrada de La Escuela Consuelo Rodriguez , Ubicada en La
comunidad de La Laguna Grande del municipio de Morazan, departamento de Yoro. Incluye Materiales, Equipo
y Mano de Obra. CLAUSULA SEGUNDA: Tipo De Contrato: LA MUNICIPALIDAD Y EL CONTRATISTA
acuerdan que este contrato es en base a precios unitarios y no esta sujeto a escalamiento de precios.
CLAUSULA TERCERA: Documentos Que Forman Parte De Este Contrato: forman parte de este contrato los
siguientes documentos: a) Copia de Identidad DEL CONTRATISTA, b) Copia de solvencia de impuestos y c)
Cotizacion presentada por EL CONTRATISTA CLAUSULA CUARTA: Responsabilidades De Las Partes; DEL
CONTRATADO: a) Asumen responsabilidad total sobre el trabajo descrito en la clausula primera, los cuales
debe realizar con los lineamientos ya establecidos, desde el inicio del proyecto hasta la culminacién del
mismo. b) Es convenido que EL CONTRATISTA en la prestacion de los servicios, objeto de este contrato,
actuara de acuerdo al mejor interés de LA MUNICIPALIDAD, y su comportamiento sera guiado por normas
generalmente aceptadas de conducta profesional. Asimismo queda obligado y faculta como persona
natural DE LA MUNICIPALIDAD siguiente: a) Proveera a EL CONTRATADO toda la asistencia que sean

~~necesarias para el desarrollo de este contrato. b) El pago descrito en la cldusula sexta se efectuara de
mediante un pago unico y por medio de cheque una vez verificado [a realizacién de los servicios
contratados. CLAUSULA QUINTA INICIO Y FINALIZACION DE CONTRATO: EL CONTRATADO se compromete
iniciar los trabajos a partir de la fecha de suscripcién de este contrato. La vigencia de este contrato sera de
DIEZ DIAS CALENDARIO contados a partir de la suscripcion del presente contrato. CLAUSULA SEXTA:
Monto Del Contrato, Financiamiento Y Forma De Pago: El Valor del presente Contrato es de la siguiente
manera.

s s . itari
Servicios Cantidad Valo(rLI;:l)tar ° | TOTAL (Lps)
Elaboracion e instalacion de Puerta 1 3,100.00 3,100.00
Principal 80 Pulgadas Altura x 45
Pulgadas de Ancho
TOTAL 3,100.00

CLAUSULA SEPTIMA: PREROGATIVA. LA MUNICIPALIDAD esta facultada para suspender o resolver total o
parcialmente este contrato, sin perjuicio de laindemnizacién que corresponda, si hubiere merito, mediante




notificacién escrita a EL CONTRATISTA, indicando los motivos de tal decisién. CLAUSULA OCTAVA:

Responsabilidad: EL CONTRATISTA libera de toda civil, laboral, fiscal, ambiental y de otro tipo a LA
MUNICIPALIDAD en la ejecucién del proyecto. CLAUSULA NOVENA: Resolucién Del Contrato; Las partes

Contratantes podran invocar la resolucién del contrato por las siguientes causas: 1) Grave o reiterado
incumplimiento de las clausulas convenidas; 2) La suspension definitiva de los servicios contratados; 3) La
muerte del contratista si no pudieren concluir el contrato sus sucesores. 4) La declaracién de
quiebra o de suspension de pagos de la MUNICIPALIDAD, o su comprobada incapacidad financiera; 3) Los
Motivos de interés publico o las circunstancias imprevistas calificadas como caso fortuito o fuerza mayor
sobrevivientes a la celebracién del contrato, que imposibiliten o agraven desproporcionalmente su
ejecucion; 7) La falta de correccién de defectos cuando estos sean técnicamente ejecutables; 8) El mutuo
acuerdo de las partes; 9) Las demds que establezca el contrato y la Ley de Contratacién del Estado.
CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes en cumplimiento a lo establecido en el articulo
7 de la ley de transparencia y el acceso a la informacién publica y con la conviccién de que evitando las
practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacién de una cultura de transparencia equidad vy
rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del estado para asi fortalecer las bases
del Estado de derecho nos comprometemos libre y voluntariamente a 1). Mantener el mas alto nivel de
conducta ética moral y de respeto a las leyes de la Republica asi como los valores de integridad lealtad
contractual equidad tolerancia imparcialidad y discrecién con la informacién confidencial que manejamos
obteniendo unos de dar declaraciones publicas sobre la misma 2). Asumir una estricta observancia y
aplicacion de los principios fundamentales para los cuales se rigen los procesos de contratacion y
adquisiciones publicas establecidas en la ley de contratacién del estado tales como transparencia igualdad
y libre competencia 3). Que durante la ejecucién del contrato a ninguna persona que actue debidamente
autorizada en nuestro nombre y representacion y que ninglin empleado o trabajador socio o asociado
autorizado o no realizard a) Practicas corruptivas; entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar
recibir o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra
parte; b). Practicas colusorias; entendiendo estd como aquellas en las que denoten sugiera no demuestre
que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros
realizado con la intencién de alcanzar un propdsito inadecuado incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte 4). Revisar y verificar toda la informacién que deba ser presentada
a través de terceros a la otra parte para efectos del contrato y dejarnos manifestados que durante el
proceso de contratacion o adquisicion causas de este contrato fa informacidn intercambiada fue
debidamente revisada y verificada por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el
suministro de informacién inconsistente imprecisa o que no corresponde a la realidad para efectos de este
contrato 5). Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razén
del contrato y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez abstenernos de utilizarla para fines
distintos. 6). Aceptar la consecuencia que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno
de los compromisos de esta cldusula por tribunal competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o
penal en la que se incurra. 7.) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores socios o asociados del
cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el contratista o consultor contrato asi como a los
socios asociados ejecutivos y trabajadores de aquellos los enunciados de esta clausula dara lugar A). De




parte del contratista o consultor: i A la inhabilitacién para contratar, sin perjuicio de las responsabilidades
deducirsele. ii A la aplicacién al trabajador ejecutivos representantes socio asociado o apoderado que han
incumplido esta clausula de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y en su
caso entablar las acciones legales que correspondan B). De parte del contratante i. A la eliminacion
definitiva del [contratista o consultor y a los subcontratistas responsable que pudiendo hacerlo no
denunciaron la irregularidad] de su registro de proveedores y contratistas que al afecto llevaré para no ser
sujeto de elegibilidad Futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacién el empleado o funcionario
infractor las sanciones que correspondan segun el cddigo de conducta ética del servidor publico sin
perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa civil o penal las que hubiere lugar en fe de lo anterior
las partes manifiestan la aceptacién de los compromisos adoptados en el presente documento bajo el
entendido de esta declaracién forma parte integral del contrato firmado voluntariamente para constancia.
CLAUSULA ONCEAVA.: Solucién De Conflictos: Si por alguna circunstancia las partes contratantes tuvieran

. alguna desavenencia con motivo y en ocasion de la interpretacion de este contrato, las partes se someten
a las leyes, tribunales y autoridades de la Republica de Honduras, especificamente en la jurisdiccién y
competencia del Juzgado de Letras de lo Contencioso Administrativo de Yoro y sea aplicable la legislacién
hondurefia. Ambas partes expresan su conformidad con el contenido en las clausulas anteriores,
obligandose a su fiel cumplimiento.

Y para constancia firmamos el presente CONTRATO en la ciudad de Morazan, departamento de Yoro, a los

nueve dias del mes de Noviembre de dos mil Dieciocho.

i ' A%‘
DENIS MAU\CIO FUENTES HANDAL CARLOS RONEY GUZMAN FLORES

ID 1806-1972-00378 ID 1810-1988-00367
ALCALDE MUNICIPAL CONTRATISTA




CONTRATO

NOSOTROS, DENIS MAURICIO FUENTES HANDAL, Mayor de edad, con tarjeta de identidad No. 1806-1972-
00378, soltero, Licenciado en Administraciéon de Empresas Agropecuarias, hondurefio y de este domicilio,
actuando en mi condicién de Alcalde Municipal y representante legal de la MUNICIPALIDAD DE MORAZAN,
DEPARTAMENTO DE YORO, nombramiento que acredito segun consta punto tnico de la sesién celebrada el dia
17 de diciembre de 2017, y quien en adelante y para los efectos de este contrato se denominarad “LA
MUNICIPALIDAD” Y DENIS GILBERTO CARTAGENA ALVARENGA con tarjeta de identidad No. 1806-1991-00432,
de este domicilio, hondurefio, actuando en propio nombre y representacién, y quien en lo sucesivo y para
efectos se denominara “EL CONTRATISTA” hemos convenido Celebrar, como en efecto celebramos el presente
CONTRATO, mismo que se regira de acuerdo a las clausulas establecidas a continuacién; CLAUSULA PRIMERA:
Objeto De Contrato: El presente Contrato tiene por objeto que EIl CONTRATISTA realice los siguientes trabajos:
Reparacién, Suministro ¢ Instalacién de Lamparas tipo canasta para el alumbrado piiblico, ubicados en
La Colonia Espaiia, del municipio de Morazin, departamento de Yoro. Incluye Materiales, Equipo y
Mano de Obra. CLAUSULA SEGUNDA: Tipo De Contrato: LA MUNICIPALIDAD Y EL CONTRATISTA acuerdan
que este contrato es en base a precios unitarios y no estd sujeto a escalamiento de precios. CLAUSULA
TERCERA: Documentos Que Forman Parte De Este Contrato: forman parte de este contrato los siguientes
documentos: a) Copia de Identidad DEL CONTRATISTA, b) Copia de solvencia de impuestos y ¢) Cotizacién
presentada por EL CONTRATISTA CLAUSULA CUARTA: Responsabilidades De Las Partes; DEL CONTRATADO: a)
Asumen responsabilidad total sobre el trabajo descrito en la cldusula primera, los cuales debe realizar con los
lineamientos ya establecidos, desde el inicio del proyecto hasta la culminacién del mismo. b) Es convenido que
EL CONTRATISTA en la prestacion de los servicios, objeto de este contrato, actuara de acuerdo al mejor interés
de LA MUNICIPALIDAD, y su comportamiento sera guiado por normas generalmente aceptadas de conducta
profesional. Asimismo queda obligado y faculta como persona natural DE LA MUNICIPALIDAD siguiente: a)
Proveera a EL CONTRATADO toda la asistencia que sean necesarias para el desarrolio de este contrato. b) El
pago descrito en la cldusula sexta se efectuara de mediante un pago Gnico y por medio de cheque una vez
verificado la realizacién de los servicios contratados. CLAUSULA QUINTA INICIO Y FINALIZACION DE
CONTRATO: EL CONTRATADO se compromete iniciar los trabajos a partir de la fecha de suscripcién de este
contrato. La vigencia de este contrato sera de DIEZ DIAS CALENDARIO contados a partir de la suscripcién del
presente contrato. CLAUSULA SEXTA: Monto Del Contrato, Financiamiento Y Forma De Pago: El Valor del
presente Contrato es de la siguiente manera.

Servicios Cantidad V“"’&gg‘;“"" TOTAL (Lps)
Suministro ¢ Instalacion de Lampara 3 1,270.00 3,810.00
Tipo Canastas Nuevas
Reparacion ¢ Instalacion de 14 600.00 8,400.00
Lamparas Tipo Canasta (Focos,
Fotoceldas y Conectores)
12,210.00
TOTAL

CLAUSULA SEPTIMA: PREROGATIVA. LA MUNICIPALIDAD estd facultada para suspender o resolver total o
parcialmente este contrato, sin perjuicio de la indemnizacién que corresponda, si hubiere merito, mediante
notificacion escrita a EL CONTRATISTA, indicando los motivos de tal decision. CLAUSULA OCTAVA:
Responsabilidad: EL CONTRATISTA libera de toda responsabilidad civil, laboral, fiscal, ambiental y de otro tipo a




aplicacién el empleado o funcionario infractor las sanciones que correspondan segun el cédigo de conducta
ética del servidor publico sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa civil o penal las que hubiere
lugar en fe de lo anterior las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento bajo el entendido de esta declaracion forma parte integral del contrato firmado voluntariamente
para constancia. CLAUSULA ONCEAVA: Solucién De Conflictos: Si por alguna circunstancia las partes
contratantes tuvieran alguna desavenencia con motivo y en ocasién de la interpretacion de este contrato, las
partes se someten a las leyes, tribunales y autoridades de la Republica de Honduras, especificamente en la
jurisdiccién y competencia del Juzgado de Letras de lo Contencioso Administrativo de Yoro y sea aplicable la
legislacion hondurefia. Ambas partes expresan su conformidad con el contenido en las clausulas anteriores,
obligandose a su fiel cumplimiento.

Y para constancia firmamos el presente CONTRATO en la ciudad de Morazan, departamento de Yoro, a los

nueve dias del mes de Noviembre de dos mil Dieciocho.

>’T_D'Z )7;? g()é)‘(!'?l‘ 02
DENIS MAURICIO FUENTES HANDAL DENIS GILBERTO CARTAGENA
ID 1806-1972-00378 ID 1806-1991-00432

ALCALDE MUNICIPAL CONTRATISTA




